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Sigurnosna upozorenja

AUPOZORENJE

Kako biste sprijecili ozljedu i/ili pozar,

poduzmite sljedece mjere:

« Kako biste sprijecili kratki spoj u uredaj nikad ne
stavljaje metalne predmete (npr. novcice ili metalni
pribor).

+ Za ugradnju i ozi¢enje ovog proizvoda potrebno
je znanje i iskustvo. Za svaku sigurnost, ugradnju i
ozi¢enje prepustite stru¢njaku.

Pricvrstite upravljacku plo¢u dok ste u
vozilu

Kada se prednja ploca skine, pojavljuje se rucica za
zakljucavanje ploce, stoga upravljacka plo¢a mora biti
pri¢vri¢ena tijekom voznje.

AOPREZ

Kako biste sprijecili ostecenje stroja,

poduzmite sljedece mjere:

« Osigurajte uzemljenje uredaja na minus 12V DC
napajanja.

+ Ne instalirajte uredaj na mjestu izlozenom izravnoj
suncevoj svjetlosti, pretjeranoj toplini ili vlazi. Isto
tako, izbjegavajte mjesta s previse prasine ili tamo
gdje je moguce polijevanje vodom.

+ Ne izlazite prednju plocu (niti kutiju u kojoj se nalazi)
izravnom suncevom svjetlu ili prevelikoj vrucini ili
vlazi. Takoder izbjegavajte mjesta s previse prasine ili
ona na kojima je moguce polijevanje vodom.

« Da biste sprijecili pogorsanje radnih karakteristika,
ne dirajte priklju¢na mjesta uredaja ili prednje ploce
prstima.

« Ne izlazite prednju plo¢u udarcima, jer je to precizna
oprema.

« Prilikom izmjene osiguraca, koristite samo novi
potrebnih nazivnih vrijednosti. Uporaba osiguraca
pogresnih nazivnih vrijednosti moze uzrokovati kvar
uredaja.

« Ne koristite silu za otvaranje prednje ploce i na nju
ne stavljajte nikakve predmete. Time cete uzrokovati
ostecenja ili kvar uredaja.

« Tijekom ugradnje koristite samo vijke isporucene s
uredajem. Uporaba neodgovarajucih vijaka moze
ostetiti uredaj.

Ne stavljajte CD-ove veli¢ine 8 cm (3 inca) u
CD utor uredaja

Ako pokusate umetnuti CD veli¢ine 8 cm s adapterom
u uredaj, adapter se moze odvojiti od CD-a i ostetiti
uredaj.

O CD playerima/izmjenjiva¢ima CD-a koji
se mogu prikljuciti na ovaj uredaj

Na ovaj uredaj mogu se prikljuciti Kenwood CD
playeri/ izmjenjivaci proizvedeni 1998. ili kasnije.

Za modele CD playera/ izmjenjivaca koji se mogu
prikljuciti na ovaj uredaj pogledajte odgovarajuci
katalog ili za savjet upitajte Kenwood dobavljaca.
Napominjemo da Kenwood CD playere/ izmjenjivace
proizvedene 1997. i ranije kao i izmjenjivace drugih
proizvodaca nije moguce prikljuciti na ovaj uredaj.
Priklju¢ivanje CD playera/izmjenjivaca koje uredaj ne
podrzava moze prouzrociti ostecenje.

Postavite O-N preklopnik na polozaj "N" za Kenwood
CD playere/ izmjenjivace koji se mogu prikljuciti.
Funkcije koje mozete rabiti kao i informacije koje je
moguce prikazivati razlikuju se ovisno o priklju¢enom
modelu.

A\

« Ukoliko nepravilno prikljucite uredaje moguce je ostecenje i
uredaja i CD izmjenjivaca.

Zamagljenje le¢a

Kad ukljucite grijanje vozila pri hladnom vremenu,

na le¢ama CD uredaja moze se nataloZiti rosa ili para.
Ukoliko se pojavi zamagljenje leca, CD uredaj moze
prestati reproducirati zvuk. U tom slucaju izvadite
disk i pricekajte dok vlaga ne ispari. Ako nakon nekog
vremena uredaj jo$ uvijek ispravno ne radi, savjetujte
se s dobavljatem Kenwood opreme.

The "AAC" logo is trademark of Dolby
Laboratories.
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Napomene

« Ako se tijekom ugradnje pojave problemi, savjetujte
se s dobavljacem Kenwood opreme.

« Ukoliko nabavite dodatnu opremu, provjerite kod
zastupnika Kenwood-a da li se oprema moze rabiti s
modelom koji posjedujete i na podrucju u kojem se
nalazite.

+ Znakovi koje ovaj uredaj moze prikazati su A-Z 0-9 @
MU &* 4 —=, /\N<>[10) 5 A-{}]~.

+ RDS nece raditi na podru¢jima gdje tu uslugu ne
pruza niiti jedna postaja.

« Prikazi zaslona i plo¢e u ovom priru¢niku su primjeri
koji pojasnjavaju kako rabiti upravljacke tipke. Stoga
se prikaz na zaslonu u priru¢niku moze razlikovati od
prikaza na zaslonu uredaja, a moguce je i da se neki
od prikaza u priru¢niku nikad ne pojave na zaslonu
uredaja.

Kako resetirati uredaj

« Ukoliko uredaj ne radi pravilno, pritisnite tipku Reset.
Pritiskom na tipku Reset uredaj se vraca na tvornicki
postavljene vrijednosti.

- Pritisnite tipku za resetiranje ukoliko automatski
izmjenjivac diskova ne radi pravilno. Uredaj bi nakon
toga trebao poceti pravilno raditi.

R el o o e o o I e T

=

1
Tipka Reset
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Cis¢enje uredaja

Ukoliko je prednja ploca uredaja zaprljana, obrisite je
suhom mekom krpom, primjerice silikonskom.
Ukoliko je prednja ploca jako zaprljana, mrlje obrisite
krpom navlazenom neutralnim sredstvom za cis¢enje,
a zatim suhom mekom krpom.

A

« Primjena sredstva za Cis¢enje u spreju izravno na uredaj
moze utjecati na mehanicke dijelove uredaja. Brisanje
prednje ploce grubom krpom ili uporaba lako hlapljive
tekucine poput izbjeljivaca ili alkohola moze izgrebati
povrsinu ili izbrisati znakove na ploci.

Cis¢enje priklju¢aka prednje ploce
Ukoliko se prikljucci uredaja ili prednje ploce isprljaju,
obrisite ih suhom, mekanom krpom.

Prije prve uporabe uredaja

Uredaj je pocetno postavljen u pokazni nacin rada.
Prije prve uporabe uredaja, ponistite <Postavljanje
demonstracije> (stranica 25).



O audio datoteci

« Audio datoteke koje se mogu reproducirati
AAC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma)

« Disk medija za reprodukciju
CD-R/RW/ROM

« Format datoteke diska za reprodukciju
ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, Dugi naziv
datoteke.

lako su audio datoteke udovoljile gore navedenim

standardima, reprodukcija moZe biti nemoguca ovisno

o vrstama ili uvjetima medije ili uredaja.
« Redoslijed reproduciranja audio datoteka

U nize prikazanom primjeru stabla s mapom/
datotekom, datoteke su reproducirane
redoslijedom od @ do (9.

:m
@jJ(s) 3 ihudio ssoria

&
EJ@

J>®

E)
On-line priru¢nik o audio datotekama nalazi se na
stranici, www.kenwood.com/audiofile/. U ovom
on-line priru¢niku, pruzene su detaljne informacije i
napomene koje nisu zapisane u priru¢niku. Uvjerite se
da ste procitali on-line priru¢nik.

Rukovanje CD-ima

+ Ne dodirujte snimljenu stranu CD-a.

- Ne lijepite naljepnice i sl. na CD.
Takoder, ne koristite CD s nalijeplijenom naljepnicom.

- Ne upotrebljavajte dodatke u obliku diska.

- Cistite od sredista prema vanjskome rubu.

« Prilikom vadenja CD-a iz uredaja, vodoravno izvucite
disk iz uredaja.

« Ako su sredidnji otvor CD-a ili vanjski rub neravni,
koristite CD nakon $to ih ocistite kemijskom
olovkom ili sli¢no.

CD-i koji su neupotrebljivi
- Nije moguca uporaba CD-a koji nisu okrugli.

- Nije moguca uporaba CD-a koji su ispisani, obojani
ili su prljavi na strani za snimanje.
. Uredaj moze reproducirati samo CD-e s

Uredaj mozda nece pravilno reproducirati diskove
koji nemaju oznaku.

- Nije moguce reproducirati CD-R ili CD-RW diskove
koji nisu dovrseni. (Postupak dovrsavanja opisan je u
CD-R/CD-RW softveru za snimanje kao i uputama za
rukovanje CD-R/CD-RW snimacem.)
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Napomene

O upravljanju DAB prijemnikom

Pogledajte grupu [A] u Priru¢niku s uputama za DAB

prijemnik KTC-9090DAB (dodatna oprema) o nacinu

upravljanja DAB prijemnikom.

Medutim, sljedeci nacini upravljanja tim uredajem

mogu se razlikovati od onih u Priru¢niku s uputama,

stoga pogledajte odgovarajuce dodatne upute.

<Automatski unos u zajedni¢cku memoriju>

1. Odaberite podru¢je za automatski unos u
zajednicku memoriju

2. Drzite pritisnutu [AME] tipku najmanje 2 sekunde.
Otvorite automatski unos u zajedni¢ku memoriju.
Nakon spremanja u memoriju prikazuje se broj
predpodesenih tipki i zajednicki natpis.

<PretrazZivanje po vrsti programa i jeziku> i <Jezik

za prikaz> u <Funkcija vrsta programa PTY>

Za pritisak tipke [DISP] u radu, umjesto nje koristite

tipku [T1].

Oznacavanje proizvoda koji koriste laser
(osim za neka podrucja)

CLASS 1

LASER PRODUCT

Naljepnica je ucvri¢ena na kuciste/kutiju i navodi da
uredaj koristi laserske zrake koje su klasificirane kao
Klasa 1. To znaci da uredaj koristi laserske zrake koje su
slabije. Ne postoji opasnost od zracenja izvan uredaja.
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Opce znacajke
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Napajanje

Ukljucivanje napajanja
Pritisnite [SRC] tipku.

+ Kada je napajanje ukljuceno, <Sigurnosni kod> (stranica
20) prikazuje "CODE ON" ili "CODE OFF",

Iskljuéivanje napajanja
Drzite pritisnutu [SRC] tipku najmanje 1
sekundu.

Biranje izvora

+ Ovaj uredaj automatski iskljucuje puno napajanje
nakon 20 minuta rada u stanju mirovanja kako bi Stedio
akumulator vozila.
Vrijeme iskljucivanja punog napajanja mozete podesiti u
<Tajmer za isklju¢ivanje uredaja> (stranica 25).

Glasnoca

Pojacavanje glasnoce
Okrecite dugme [VOL] u smjeru kazaljke na
satu.

Smanjivanje glasnoce

Pritisnite [SRC] tipku.

Okrecite dugme [VOL] u smjeru suprotnom od

kazaljke na satu.

Potreban izvor Zaslon
Prijemnik "TUNER"
) (0"
Vanjski disk (dodatna oprema) "(D CH"
Pomocni ulazni signal "AUX"
Pomocni ulazni signal (dodatna oprema) "AUX EXT"
Mirovanje (samo osvjetljenje) "STANDBY"
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Opce znacajke

PrigusSivanje zvuka

Audio postavke

Brzo smanjivanje glasnoce.
Pritisnite [ATT] tipku.
Svakim pritiskom tipke, prigusivanje zvuka se
ukljucuje ili iskljucuje.
Kada je ukljucen "ATT" pokazivac trepce.

Upravljanje zvukom

1 Odaberite izvor za podesavanje
Pritisnite [SRC] tipku.

2 Pokrenite upravljanje zvukom
Pritisnite dugme za glasnocu [VOL].

3 Odaberite stavku zvuka za podesavanje
Pritisnite dugme za glasnocu [VOL].
Svaki puta kada pritisnete tipku, stavke koje se
mogu podesavati mijenjaju se kako je prikazano
dolje.

4 Podesite zvuk
Okrecite dugme za glasnocu [VOL].

Stavka podesavanja_Zaslon Raspon
Subwoofer razina "SW L -15—+15
System Q "NATURAL"/"ROCK"/ Prirodno/Rock/
"POPS"/"EASY"/ Pops/Easy/
"TOP40"/"JAZZ"  Top 40/ Jazz
Razina dubokih tonova "BAS L' -8—+8
Razina srednjih tonova "MID L -8 —+48
Razina visokih tonova  "TRE " -8 —+8

Balans "BAL" Lijevo 15 — Desno 15

Fader "FAD" Nazad 15 — Naprijed 15

Zavrsite s upravljanjem zvukom (iz upravljanja glasnocom)

O System Q

« MozZete ponovo pozvati unaprijed postavljenje postavke
za najbolji zvuk za razlicite vrste glazbe.

- Mijenjajte vrijednost svake postavke sa <Podesavanje
zvucnika> (stranica 9). Najprije odaberite vrstu zvucnika
pomocu Postavke zvucnika.

« "USER": Posljednja odabrana podruc¢ja za razinu dubokih

tonova, razinu srednjih tonova i razinu visokih

tonova automatski su pozvana ponovo.

5 Zavrsite s upravljanjem zvukom
Pritisnite bilo koju tipku.
Pritisnite bilo koju tipku osim one za glasnocu
[VOLY, i tipku [ATT.
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Postavlja zvu¢ni sustav, kao sto je odstupanje
glasnoce.

1 Odaberite izvor za podesavanje
Pritisnite [SRC] tipku.

2 Pokrenite podesavanje audio postavki
Drzite pritisnutu [VOL] tipku najmanje 1
sekundu.

3 Odaberite stavku audio postavki koju zelite
podesiti
Pritisnite dugme za glasnocu [VOLI].
Svaki puta kada pritisnete tipku, stavke koje se
mogu podesavati mijenjaju se kako je prikazano
dolje.

4 Podesite stavku audio postavki
Okrecite dugme za glasnocu [VOL].

Stavka podesavanja  Zaslon Raspon
Niskoprolazni filter "LPF" 80/120/160/Kroz Hz
QOdstupanje glasnoce "V-OFF" -8—+0

(AUX: -8 — +8)

- Odstupanje glasnoce:
Glasnocu svakog izvora zvuka moguce je postaviti kao
razliku prema osnovnoj glasnodi.

5 Zavrsite podesavanje audio postavki
Drzite pritisnutu [VOL] tipku najmanje 1
sekundu.

Bass Boost

Dobok zvuk moze se pojacati jednim pritiskom.

Pritisnite [B.BOOST] tipku.

Prilikom pritiska na gumb, prikazano je podesenje
trenutnog Bass Boost-a.

Svaki put kada pritisnete gumb, izmijenjuje se Bass
Boost podesenje.

Zaslon Postavka
Bass Boost 1 "BB-L L1"
Bass Boost 2 "BB-L [2"
Bass Boost iskljucen "BB-L OFF"




Podesavanje zvucnika Audio datoteke
Fino podesavanje tako da je System Q vrijednost Informacija Zaslon
optimalna pri podesavanju vrste zvuénika. Naslov pjesme  ime izvodaca TITLE”
Naziv albuma i ime izvodaca "ALBUM"
1 Pokrenite stanje mirovanja Naziv mape "FOLDER"
Pritisnite [SRC] tipku. Naziv datoteke "FILE"
Odaberite zaslon "STANDBY". Broj zapisa i trajanje reprodukcije "P-TIME"
Sat "CLOCK"

2 Pokrenite podesavanje zvuénika
Pritisnite dugme za glasnocu [VOL].

3 Odaberite vrstu zvuénika
Okrecite dugme za glasnocu [VOL].
Prilikom svakog okreta dugmeta mijenjaju se
postavke kako je prikazano dolje.

Vrsta zvucnika Zaslon
Iskljuceno "SP OFF"
73’5 & 4incni zvucnik "SP5/4"
736 & 6x9 incni zvucnik "SP 6%9/6"
Za OEM zvucnik "SP OEM"

4 Zavrsite podesavanje zvuénika
Pritisnite dugme za glasnocu [VOL].

Mijenjanje prikaza na zaslonu

Mijenjanje informacija na zaslonu.

1 Pokrenite mijenjanje prikaza
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.
Na zaslonu je "DISP SEL".

2 Odaberite stavku prikaza
Pritisnite [« ili [>»] na tipki za upravljanje.

Prijemnik
Informacija Zaslon
Naziv programske usluge ili frekvencija (FM) "FREQ/PS"
Radio tekst, Naziv programske usluge i "R-TEXT"
frekvencija (FM)
Frekvencija (MW, LW) "FREQ"
Sat "CLOCK"
CD i vanjski disk
Informacija Zaslon
Naslov diska "D-TITLE"
Naslov zapisa "T-TITLE"
Broj zapisa i trajanje reprodukcije "P-TIME"
Sat "CLOCK"

U mirovanju/ pomocni izvora ulaza

Informacija Zaslon
Naziv izvora "SRCNAME"
Sat "CLOCK"

3 Zavrsite mijenjanje prikaza
Pritisnite tipku za upravljanje.

+ Ukoliko odabrani prikaz jedinice nema informacija,
prikazana je pomocna informacija.

+ Kada odabrete prikaz sata, postavka prikaza svakog
izvora promijenit ¢e se s tim u skladu.

« Nije moguc¢ prikaz naziva albuma u WMA datoteci.
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Opce znacajke

Subwoofer izlaz 2 Pritisnite prednju plo¢u dok ne klikne.
Prednja ploca je zaklju¢ana i mozete je
upotrebljavati.

Ukljucivanje ili isklju¢ivanje Subwoofer izlaza.
Pritisnite i drzite [AM] na tipki za upravljanje
najmanje 2 sekunde.

Svakim pritiskom tipke subwoofer izlaz se ukljucuje
odnosno iskljucuje.
Kada je ukljucena, na zaslonu je "SW ON".

Prednja ploca zasti¢ena od krade

Prednju plo¢u uredaja mozete odvojiti i ponijeti sa TEL utiSavanje

sobom, 5to pomaze u sprjecavanju krade. Dolaskom poziva, audio sustav automatski se
utisava.
Skidanje prednje ploce
1 Pritisnite tipku za otpustanje. Po primitku poziva
Otvorite prednju plo¢u prema dolje. Na zaslonu je "CALL.

. . M . . Audio sustav nacini stanku.
2 Povucite prednju plo¢u na lijevo, gurnite prema

naprijed i skinite je. Slusanje glazbe i tijekom poziva

Pritisnite [SRC] tipku.

Na zaslonu je prikazano "CALL a audio sustav je
ponovo ukljucen.

Po zavrsetku poziva
Zaklopite telefon.
Na zaslonu je prikazano "CALL, a audio sustav je
ponovo ukljucen.

+ Za uporabu funkcije TEL utisavanje, potrebno je spojiti
Zicu MUTE na vas telefon pomocu pribora za telefon koji
je moguce nabaviti u prodaji. Pogledajte u <Spajanje
kabela na priklju¢ke> (stranica 29).

« Prednja ploca je precizan dio opreme i moZe se lako
ostetiti udarcima ili trzajima.

« Prednju plocu drzite u njezinom spremniku dok nije
postavljena na uredaj.

« Ne izlaZite prednju plocu (niti kutiju u kojoj se nalazi)
izravnom suncevom svjetlu ili prevelikoj vrucini ili viazi.
Izbjegavajte mjesta s mnogo prasine i ona na kojima
postoji mogucnost prolijevanja vodom.

Ponovno pricvrscivanje prednje ploce

1 Poravnajte izbo¢inu na uredaju i udubinu u
prednjoj ploci.
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Radio prijemnik
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Prikaz valnog podrudja

1-6 SRC  Gumb za upravljanje

Prikaz frekvencije

ST pokaziva

Ugadanje i biranje postaje

Pohranjeni broj postaje

Biranje postaje.

1 Odaberite prijemnik kao izvor zvuka
Pritisnite [SRC] tipku.
Odaberite zaslon "TUNER".

2 Odaberite podrugje

Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.
Svakim pomakom dugmeta na [FM] izmjenjuju se

podrucja FM1, FM2, i FM3.

3 Podesite podru¢je prema gore ili dolje
Pritisnite [« ili [>»] na tipki za upravljanje.

- Tijekom prijema stereo stanica ukljucen je pokazivac¢ "ST".
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Radio prijemnik

Upravljanje daljinskim upravljacem
Ugadanje izravnim pristupom

Unos frekvencije i ugadanje.

1 Odaberite podruéje
Pritisnite [FM] ili [AM] tipku.

2 Pokrenite ugadanje izravnim pristupom
Pritisnite [DIRECT] tipku na daljinskom
upravljacu.

Na zaslonu je "= - - ="

3 Unesite frekvenciju
Pritisnite brojcane tipke na daljinskom

upravljacu.

Primjer:

Zeljena frekvendija Pritisnite tipku
92,1 MHz (FM) (01,191,121, 1]
810 kHz (AM) (01, (81, {11, [0]

Prestanak ugadanja izravnim pristupom
Pritisnite [DIRECT] tipku na daljinskom
upravljacu.

« Mozete uci u FM frekvencijsko podru¢je u koracima od

minimalno 0.1 MHz.

U memoriji pohranjene prethodno
ugodene postaje

Pohrana postaje u memoriju.

1 Odaberite podruéje

Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.

2 Odaberite frekvenciju koju Zelite pohraniti u

memoriju

Pritisnite [« ili [>»] na tipki za upravljanje.

3 Spremite frekvenciju u memoriju
Drzite pritisnutu zeljenu tipku [1] — [6]
najmanje 2 sekunde.

Prikaz broja na koji je pohranjena frekvencija trepne

1 put.

Za svako se podru¢je u memoriju moze pohraniti

po 1 postaja za svaku tipku [1] — [6].
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Automatski unos u memoriju

Automatska pohrana u memoriju postaja s dobrim
prijemom.

1 Odaberite podruéje za automatski unos u
memoriju
Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.

2 Otvorite automatski unos u memoriju
Drzite pritisnutu [AME] tipku najmanje 2
sekunde.
Na zaslonu je "A-MEMORY",
Kada u memoriju pohranite 6 postaja s dobrim
prijemom, automatski unos u memoriju se zatvara.

+ Kada je uklju¢ena mogucnost <AF (Alternative
Frequency) - alternativna frekvencija> (stranica 23), u
memoriju se pohranjuju samo RDS postaje.

+ Kad vrsite automatski unos u memoriju u FM2 podrucju,
prethodno ugodene RDS postaje u FM1 podru¢ju ne
pohranjuju se u memoriju.

Sli¢no, kad vrsite automatski unos u memoriju u FM3
podrucju, prethodno ugodene RDS postaje u FM1 ili FM2
podru¢ju ne pohranjuju se u memoriju.

Prethodno ugodene postaje

Pozivanje postaja iz memorije.
1 Odaberite podruéje
Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.

2 Postavite postaju
Pritisnite Zeljenu tipku [1] — [6].
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RDS pokaziva Tl

Informacije o stanju na cestama

Automatsko prebacivanje na informacije o stanju na
cestama u trenutku pocetka emitiranja informacija,
¢ak i ako ne slusate radio.

Pritisnite [TI] tipku.

Svakim pritiskom tipke ukljucuje se ili iskljucuje
funkcija informacija o stanju na cestama.

Kada je funkcija ukljucena, prikazuje se pokazivac
"TI"

Kada nema prijema postaje s informacijama o
stanju na cestama, pokazivac "TI" trepce.

Kada zapoc¢ne emitiranje informacija o stanju na
cestama, na zaslonu se pojavi "TRAFFIC" i slusate te
informacije do kraja njihova emitiranja.

« Ako je funkcija informacija o cestama ukljucena tijekom
prijema AM postaje, prijem ce se prebaciti na FM postaju.

« Tijekom prijema informacija o stanju na cestama
automatski se pamti namjestena glasnoca, a kod
sliedeceg ukljucivanja informacija o stanju na cestama
automatski ¢e biti namjestena zapamcena razina
glasnoce.

pokaziva PTY pokaziva

Prijem informacija o stanju na cestama s drugih
postaja
Pritisnite [l««] ili [»»1] na tipki za upravljanje.

+ Podaci o stanju na cestama mogu se ukljuciti kada je
izvor tuner. Medutim, podatke o stanju na cestama
za vrijeme prijema biltena ne mozete ukljuciti ako se
primaju s izvora koji nije tuner.

Pomicanje radio teksta

Pomicanje prikazanog radio teksta.

Pritisnite i drzite [FM] na tipki za upravljanje
najmanje 2 sekunde.

+ Kad je <Upravljanje osvjetljenjem zaslona> (stranica 22)
iskljuceno, zaslon se moze zacrniti tijekom pomaka.
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RDS

PTY (Program Type) Vrsta programa

Odabir vrste programa i trazenje postaje.

1 Pokrenite rad na PTY naéin
Pritisnite tipku za upravljanje.
Tijekom rada na PTY nacin, ukljucen je pokazivac
"PTY"

« Ovu funkciju nije moguce koristiti tijekom prijema
informacija o stanju na cestama ili AM prijema.

2 Odaberite vrstu programa
Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.
Svakim pritiskom tipke mijenja se vrsta programa
kako je opisano u nastavku.

Br. Vrsta programa Zaslon

1 Govor "SPEECH"

2 Glazba "MusIC"

3 Vijesti "NEWS"

4 Aktualnosti "AFFAIRS"
5 Informacija "INFO"

6 Sport "SPORT"

7. Obrazovanje "EDUCATE"
8. Drama "DRAMA"
9, Kultura "CULTURE"
10. Znanost "SCIENCE"
1. Razno "VARIED"
12. Pop glazba "POP M"
13. Rock glazba "ROCKM"
14. Lagana glazba "EASY M"
15. Zabavna glazha "LIGHT M"
16. Ozbiljna glazba "CLASSICS"
17. Druga glazba "OTHER M"
18. Vrijene "WEATHER"
19. Financije "FINANCE"
20. Programi za djecu "CHILDREN"
21. Drustvene teme "SOCIAL"
2. Religija "RELIGION"
23. Program uZivo "PHONE IN"
24, Putovanja "TRAVEL"
25. Slobodno vrijeme "LEISURE"
26. Jazz glazba "JAZT"

27. Country glazba "COUNTRY"
28. Narodna glazba "NATION M"
29. Evergrini "OLDIES"
30. Folk glazba "FOLK M"
31. Dokumentarni "DOCUMENT"
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+ Govor i glazba uklju¢uju dolje navedene vrste programa.
Glazba Br.12 — 17,26 — 30
Govor: Br.3 — 11,18 — 25, 31

« Vrstu programa mozete pridijeliti memoriji na tipkama
[1] — [6] za kasnije brzo pozivanje. Pogledajte
<Prethodno postavljene vrste programa> (stranica 14).

+ Moguca je promjena jezika prikaza. Pogledajte
<Promjena jezika za PTY funkciju vrsta programa>
(stranica 15).

3 Trazenje postaje s odabranom vrstom
programa
Pritisnite [l««] ili [»»I] na tipki za upravljanje.
Zelite li traziti druge postaje, ponovo pritisnite
(] ili [®] na tipki za upravljanje.

« Ako nije pronadena odabrana vrsta programa, na zaslonu
stoji "NO PTY". Odaberite drugu vrstu programa.

4 Zavrsite rad na PTY naéin
Pritisnite tipku za upravljanje.

Prethodno postavljene vrste
programa

Pohranjivanje u memoriju prethodno postavljenih
vrsta programa i njihovo brzo pozivanje.

Prethodno postavijene vrste programa

1 Odaberite vrstu programa za pohranu
Pogledajte <PTY (Program Type) Vrsta programa>
(stranica 14).

2 Pohranite vrstu programa
Drzite pritisnutu zeljenu tipku [1] — [6]
najmanje 2 sekunde.

Pozivanje u memoriji pohranjenih vrsta
programa

1 Pokrenite rad na PTY naéin
Pogledajte <PTY (Program Type) Vrsta programa>
(stranica 14).

2 Pozovite zeljenu vrstu programa
Pritisnite Zeljenu tipku [1] — [6].



Promjena jezika za PTY funkciju vrsta
programa

Odabir jezika prikaza vrste programa.

1 Pokrenite rad na PTY naéin
Pogledajte <PTY (Program Type) Vrsta programa>
(stranica 14).

2 Pokrenite promjenu jezika prikaza
Pritisnite [TI] tipku.

3 Odaberite jezik
Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.
Svakim pritiskom tipku mijenja se jezik prikaza kako
je prikazano dolje.

Jezik Zaslon

Engleski "ENGLISH"
Francuski "FRENCH"
Njemacki "GERMAN"

4 Zavrsite promjenu jezika prikaza
Pritisnite [TI] tipku.
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Znacajke upravljanja CD/audio datotekom/vanjskim diskom |
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kaziva

Reprodukcija CD-a i audio datoteke

Kada nema diska

1 Otvorite prednju ploéu prema dolje
Pritisnite tipku za otpustanje.

2 Umetnite disk.
3 Pritisnite prednju ploéu na lijevoj strani i vratite
je u prijasnji polozaj.

- Kada je prednja ploca spustena moze smetati rucici
mjenjaca brzina ili drugom dijelu vozila. Ako se to
dogodi, pazite na sigurnost i pomaknite ru¢icu mjenjaca
ili poduzmite potrebno, pa tek onda pokrenite uredaj.

- Uredaj ne upotrebljavajte s otvorenom prednjom
ploc¢om. Otvorena prednja plo¢a omogucava ulazak
prasine u unutarnje dijelove i time ostecenja.

« Ako je disk umetnut, pokazivac "IN" je ukljucen.

Kad je disk umetnut
Pritisnite [SRC] tipku.
Odaberite zaslon "CD".
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Broj diska

Stanka i izvodenje
Pritisnite tipku za upravljanje.
Svakim pritiskom uredaj nacini stanku ili izvodi
glazbu.

Kako izvaditi disk

1 Otvorite prednju ploéu prema dolje
Pritisnite tipku za otpustanje.

2 Izvadite disk
Pritisnite [4A] tipku.

3 Pritisnite prednju plo¢u na lijevoj strani i vratite
je u prijasnji polozaj.
+ MoZete izvaditi disk 10 minuta nakon iskljucivanja
uredaja.




Reprodukcija vanjskog diska

Reproduciranje diskova na dodatnom uredaju za
izvodenje diskova priklju¢enom na ovaj uredaj.
Pritisnite [SRC] tipku.
Na zaslonu odaberite uredaj za izvodenje diskova
koji zelite.
Primjeri prikaza:

Funkcija mjenjaca diskova/ audio datoteka
Pretrazivanje diska/mape

Odabir diska umetnutog u mjenjac diskova ili mape
snimljene na mediju za audio datoteke.

Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.

Upravljanje daljinskim upravljacem

Zaslon Disk player o, A
"CD CH" (D mjenjat Izravno trazenje zapisa/datoteke
“MD CH" MD mjenjac PretraZivanje zapisa/datoteke unosom broja zapisa/
.. . datoteke.
Stanka i izvodenje

Pritisnite tipku za upravljanje.
Svakim pritiskom uredaj nacini stanku ili izvodi
glazbu.

« Disk 10 je prikazan kao "0"
« Funkcije koje se mogu koristiti i informacije za prikaz

ovise o priklju¢enim vanjskim uredajima za izvodenje
diskova.

Brzo premotavanje prema naprijed i
nazad

Brzo premotavanje prema naprijed
Pritisnite [»»] na tipki za upravljanje.
Otpustite tipku za nastavak izvodenja.

Premotavanje unazad
Pritisnite [« na tipki za upravljanje.
Otpustite tipku za nastavak izvodenja.

- Tijekom pretrazivanja audio datoteke, nema reprodukcije
zvuka.

« Tocno vrijeme zvu¢nog zapisa audio datoteke nije
prikazano tijekom brzog premotavanja prema naprijed ili
premotavanja unazad.

Pretrazivanje zapisa/datoteke

Pretrazivanje pjesme na disku ili u mapi audio
datoteka.

Pritisnite [l«<«] ili [>»] na tipki za upravljanje.

1 Unesite broj zapisa/datoteke
Pritisnite broj¢ane tipke na daljinskom
upravljacu.

2 Trazite zapis/datoteku
Pritisnite [<a<«] ili [»>»] tipku.

Prekid izravnog traZenja zapisa/datoteke
Pritisnite [»11] tipku.

Funkcije mjenjaca diskova s daljinskim upravljanjem
Izravno pretrazivanje diska

Trazenje diska unosom broja diska.

1 Unesite broj diska
Pritisnite broj¢ane tipke na daljinskom
upravljacu.

2 Pretrazite disk
Pritisnite [+] ili [—] tipku.

Prekid pretrazivanja diska
Pritisnite [»11] tipku.

+ Unesite "0" za odabir diska 10.
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Znacajke upravljanja CD/audio datotekom/vanjskim diskom

Ponavljanje zapisa/datoteke/diska/
mape

Ponovo izvodenje pjesme, diska u mjenjacu diskova
ili mape audio datoteka koju slusate.
Pritisnite [REP] tipku.
Svakim pritiskom tipke mijenja se nacin ponovnog
izvodenja kako je opisano u nastavku.

Izvodenje slu¢ajnim odabirom

Izvodenije svih pjesama na disku ili u mapi audio
datoteka slucajnim redoslijedom.

Pritisnite [RDM] tipku.

Svakim pritiskom tipke ukljucuje se i iskljucuje
izvodenje slucajnim redoslijedom.

Kada je uklju¢ena, na zaslonu je "DISC RDM"/"FOLD
RDM"/"RDM ON".

CD i vanjski disk
Ponovp i?v°d§nie %aslon - « Pritisnite [»®] na tipki za upravljanje i zapocet ce se
Ponavljanje zapisa TRACREP izvoditi sliede¢a nasumi¢no odabrana pjesma.
Ponavljane diska (u mjenjacu diskova) "DISCREP"
Iskljuceno "REP OFF"

Audio datoteke Funkcija mjenjaca diskova
Ponovo izvodenje Zaslon Nasumicno izvodenje iz spremnika
Ponavijanje datoteke "FILE REP" Izvodenje svih pjesama na diskovima u mjenjacu
Ponavljanje mape "FOLD REP” slu¢ajnim redoslijedom.
Iskljuceno "REP OFF"

Kratko preslusavanje

Sviranje pocetnog dijela svake pjesme na disku u
mjenjacu ili mapi audio datoteka koju slusate kako
bi pronasli pjesmu koju zelite ¢uti.
1 Zapocnite kratko preslusavanje

Pritisnite [SCAN] tipku.

Na zaslonu je "TRAC SCN'/"FILE SCN"/"SCAN ON".
2 Otpustite tipku kada zasvira pjesma koju

zelite Cuti

Pritisnite [SCAN] tipku.
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Pritisnite [M.RDM] tipku.

Svakim pritiskom tipke ukljucuje se i iskljucuje
nasumicno izvodenje iz spremnika.

Kada je ukljuc¢ena, na zaslonu je "MGZN RDM".

« Pritisnite [w®] na tipki za upravljanje i zapocet ce se
izvoditi sljiede¢a nasumi¢no odabrana pjesma.



Funkcija audio datoteke

Odabir mape

Pomicanje teksta/naziva

Brzi odabir mape koju zelite slusati.

1 Pokrenite odabir mape
Pritisnite [F.SEL] tipku.
Na zaslonu je "FLD SEL"
Tijekom odabira podaci o mapi prikazuju se kako
slijedi.
Prikaz naziva mape
Prikazuje naziv trenutne mape.

2 Odaberite razinu mape
Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.
Sa [FM] na tipki za upravljanje pomicete se za 1
razinu prema dolje, a sa [AM] za 1 razinu prema
gore.

Odabir mape na istoj razini

Pritisnite [l<¢«] ili [»>»1] na tipki za upravljanje.
Pritiskom na [l«¢<a] na tipki za upravljanje pomicete
se na prethodnu mapu, a sa [P»] na sljedecu
mapu.

Povrat na gornju razinu
Pritisnite [3] tipku.

Pomicanje prikaza naziva mape
Pritisnite i drzite [FM] na tipki za upravljanje
najmanje 2 sekunde.

3 Odaberite mapu za izvodenje
Pritisnite tipku za upravljanje.
Prestaje odabir mape i izvodi se audio datoteka
prikazana u mapi.

Prestanak odabira mape
Pritisnite [F.SEL] tipku.

Pomicanje prikazanog CD teksta, teksta audio
datoteke ili MD naziav.
Pritisnite i drzite [FM] na tipki za upravljanje
najmanje 2 sekunde.

+ Kad je <Upravljanje osvjetljenjem zaslona> (stranica 22)
isklju¢eno, zaslon se moze zacrniti tijekom pomaka.
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Sustav izbornika
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Sustav izbornika

Postavljanje kratkog zvu¢nog signala i drugih
funkcija za vrijeme rada.

Objasnjen je osnovni nacin rada sa sustavom
izbornika. Nakon osnovnog objasnjenja slijedi osvrt
o stavkama izbornika i njihovom postavljanju.

1 Pokrenite rad s izbornicima
Drzite pritisnutu [MENU] tipku najmanje 1
sekundu.
Na zaslonu je "MENU".

2 Odaberite stavku izbornika
Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.
Primjer: Kada Zelite postaviti kratki zvucni signal, na
zaslonu odaberite "BEEP".

3 Postavite stavku izbornika
Pritisnite [l«<«] ili [>»] na tipki za upravljanje.
Primjer: Prilikom odabira stavke "BEEP", svakim
pritiskom tipke postavka se mijenja na
uklju¢eno "BEEP ON" ili isklju¢eno "BEEP
OFF". Odaberite postavku koju Zelite.
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Za postavljanje drugih stavki, vratite se na korak 2 i
nastavite s podesavanjem.

4 Zavrsite rad s izbornicima
Pritisnite [MENU] tipku.

« Prikazuju se druge stavke - one na koje se moze
primijeniti gore opisani postupak - za koje su unesene
tablice njihovih postavki. (Obi¢no je prva stavka u tablici
izvorna postavka).

Objasnjenje stavki na koje se gornji postupak ne moze
primijeniti (<Ruc¢no podesavanje sata> itd.) navedeno je
korak po korak.

U mirovanju
Sigurnosni kod

Aktiviranje sigurnosnog koda onemogucit ¢e
neovlastenu uporabu audio jedinice. Kad je
aktiviran sigurnosni kod, ukoliko audio jedinicu
iznosite iz vozila, prilikom sljede¢eg ukljucivanja
uredaja bit ¢e potrebno unijeti sigurnosni kod.
Indikator uklju¢enog sigurnosnog koda sprjec¢ava
kradu vase audio opreme.



+ Kada aktivirate funkciju sigurnosnog koda, ona se ne moze
opozvati.
Primijetite da je vas sigurnosni kod 4-znamenkasti broj
naveden u "Car Audio Passport" dostavljenoj s uredajem.

1 Pokrenite stanje mirovanja
Pritisnite [SRC] tipku.
Odaberite zaslon "STANDBY".

2 Pokrenite rad s izbornicima
Drzite pritisnutu [MENU] tipku najmanje 1
sekundu.
Kada se na zaslonu prikaze "MENU", prikazan je i
"CODE SET".

3 Pokrenite rad sa sigurnosnim kodom
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.
Kada se na zaslonu prikaze "ENTER', prikazan je i
"CODE".

4 Odaberite znamenke za unos
Pritisnite [l<¢«] ili [»>»1] na tipki za upravljanje.

5 Odaberite brojeve sigurnosnog koda
Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.

6 Ponovite korake 4 i 5 i dovrsite sigurnosni kod.

7 Potvrdite sigurnosni kod
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 3 sekunde.
Kada je sa zaslonu prikaze "RE-ENTER', prikazano je
i "CODE".

8 Izvrsite korake 4 do 7 i ponovno unesite
sigurnosni kod.
Na zaslonu je "APPROVED".
Aktivirana je funkcija sigurnosnog koda.

9 Izlaz iz rada sa sigurnosnim kodom
Pritisnite [MENU] tipku.

« Ako unesete kod razlicit od vaseg sigurnosnog koda,
ponovno zapocnite postupak od koraka 4.

Resetiranje funkcije sigurnosnog koda
prilikom prve uporabe audio jedinice nakon
iskljuc¢ivanja napajanja s akumulatora ili nakon
pritiska tipke Reset

1 Prikljuéite napajanje.
2 Izvrsite korake 4 do 7 i ponovno unesite
sigurnosni kod.

Na zaslonu je "APPROVED".
Sada mozete poceti koristiti uredaj.

+ Ako unesete pogresan kod, na zaslonu ce se prikazati
"WAITING", i generira se vremensko razdoblje zabrane
unosa prema tablici dolje.

Po isteku vremena zabrane unosa, na zaslonu se prikaze
"CODE", i unos je dopusten.

Broj neispravnih pokusaja Vrijeme zabrane unosa
unosa koda

] N

2 5 minuta

3 1sat

4 24 sata

U mirovanju
Ton dodirnog senzora

Ukljucivanje/iskljucivanje tona provjere izvodenja
operacije (kratki zvu¢ni signal).

Zaslon Postavka
"BEEP ON" Cuje se kratki zvucni signal.
"BEEP OFF" Kratki zvucni signal je iskljucen.

U mirovanju
Rucno podesavanje sata

« Podesavanje sata moze se vrsiti ukoliko je <Sinkronizacija
sata> (stranica 22) Iskljuceno.

1 Odaberite podesavanja sata
Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.
Odaberite zaslon "CLK ADJ"

2 Pokrenite podesavanja sata
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.
Prikaz sata trepce.

3 Namijestite sate
Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.
Namjestite minute
Pritisnite [l««] ili [»»1] na tipki za upravljanje.

4 Zavrsite podesavanje sata
Pritisnite [MENU] tipku.
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Sustav izbornika

U mirovanju
Sinkronizacija sata

Uskladivanje podatka o vremenu RDS postaje i sata
vaseg uredaja.

Upravljanje osvjetljenjem zaslona

Funkcija isklju¢uje zaslon kad korisnik ne ¢ini
nikakvu aktivnost tijekom pet sekundi. Ova je
funkcija ucinkovita kad vozite nocu.

Zaslon Postavka

Zaslon Postavka

"SYNCON" Sinkronizira vrijeme.

"DISP ON" Zadr7ava zaslon ukljucenim.

"SYNC OFF" Ru¢no namijestite vrijeme.

« Za sinkronizaciju sata potrebno je 3 do 4 minute.

U mirovanju

DSI pokazivac da je sustav
onemogucen (Disabled System
Indicator)

Nakon uklanjanja prednje ploce, crveni pokazivac
na uredaju Ce treptati upozoravajuci tako moguce
kradljivce.

Zaslon Postavka
“DSION" LED trepce.
"DSI OFF" LED iskljucen.

U mirovanju
Osvjetljenje s moguénoscu odabira

Odabir crvene ili zelene boje pozadinskog
osvjetljenja tipki.

Zaslon Postavka

"KEY RED" Boja osvjetljenja je crvena.

"KEY GRN" Boja osvjetljenja je zelena.
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"DISP OFF" Iskljucuje zaslon nakon $to 5 sekundi nema

nikakve aktivnosti.

« Podesite osvijetljenost zaslona kad je iskljucena postavka
<Postavljanje demonstracije> (stranica 25).
- Kad je zaslon iskljucen, pritisak na bilo koju tipku ¢e
ukljuciti zaslon.
« Kad je zaslon iskljucen, ne mozete vrsiti nikakvu radnju
osim sljedecih:
« Glasnoca
- Prigusivanje zvuka
+ Biranje izvora
« Iskljuc¢ivanje napajanja
+ Tijekom upravljanja funkcijom, poput sustava izbornika,
zaslon ostaje ukljucen.

Prigusivanje osvjetljenja

Funkcijom prigusivanja mozete smanijiti
osvijetljenost zaslona.

Zaslon Postavka

"DIM ON" Prigusivanje osvjetljenja zaslona.

"DIM OFF" Osvjetljenje zaslona se ne prigusuje.

U mirovanju
Mijenjanje predizlaza

Mijenjanje predizlaza izmedu zadnjef i subwoofera.
(U subwooferu izlazi bez djelovanja upravljanja
prigusenjem.)

Zaslon Postavka
"SWPRER" Zadniji predizlaz.
"SWPRE SW" Subwoofer predizlaz.




Audio datoteke
Postavljanje Supreme funkcije

Uporaba prijemnika
Lokalno pretrazivanje

Pri reprodukciji AAC, MP3 ili WMA datoteka
kodiranih na niskoj brzini (manje od 96kbps
(fs=32k, 44.1k, 48kHz)), ova funkcija obnavlja
njihova podrugja visokih frekvencija kako bi se
kvaliteta zvuka priblizila datotekama kodiranim na
velikim brzinama. Izvodenje je optimizirano prema
koristenom formatu sazimanja (AAC, MP3 ili WMA),
a ugadanje se vrsi prema brzini u bitovima.

Zaslon Postavka

"SPRM ON" Reproducira zvuk uporabom funkcije Supreme.

"SPRM OFF" Reproducira izvori zvuk pohranjen u audio

datoteci.

« Zvucni efekt moze biti neprimjetan za slusaterlja ovisno
0 odnosu izmedu formata audio datoteke i postavke.

Vijesti s podesavanjem vremena

Prijemnik se automatski ukljucuje u trenutku kada
zapocine emitiranje vijesti, ¢ak i ako ne slusate
radio. Mozete odrediti i vremensko razdoblje kada
ne Zelite prekidanje.

Zaslon i postavka

"NEWS OFF"

"NEWS 00M"

"NEWS 90M"

Kada je postavljeno "NEWS 00M" — "NEWS 90M"
ukljucena je funkcija prekida slusanja trenutnog
programa ¢im zapocne emitiranje vijesti.

Kada je ukljucena, ukljucen je pokazivac "NEWS".
Kada vijesti zapocnu, na zaslonu se prikazuje
"NEWS" i program se prebacuje se na vijesti.

« Ako namjestite postavku na "20MIN', prijem sljedecih
vijesti moze zapoceti tek 20 minuta nakon prvih.

« Glasnoca vijesti jednaka je glasnoc¢u ugodenoj za
<Informacije o stanju na cestama> (stranica 13).

- Funkcija je dostupna samo ukoliko odabrana postaja
Salje PTY kod za vijesti ili pripada u <Enhanced Other
Network> - one koje 3alju PTY kod za vijesti.

« Kada je uklju¢ena funkcija prekida za vijesti, prijemnik
prebacuje na FM postaju.

Tijekom ugadanja automatskim pretrazivanjem,
pretrazuju se samo postaje s dobrim prijemom.

Zaslon Postavka
"L0.5 OFF" Funkcija lokalnog pretrazivanja je iskljucena.

"L0.S ON" Funkcija lokalnog pretrazivanja je ukljucena.

Uporaba prijemnika
Nadin trazenja postaja

Podesava nacin trazenja postaja.

Nacin trazenja postaja_ Zaslon Postupak

Automatsko traZenje "AUTO 1" Automatsko traZenie postaja.
Trazenje prethodno "AUTO 2" TraZenje postaja prethodno
podesenih postaja podesenih u memoriji.
Ru¢no "MANUAL"  Uobicajeno ruéno trazenje

postaja.

AF (Alternative Frequency) -
alternativna frekvencija

Kod slabog prijema, uredaj automatski prelazi na
drugu frekvenciju s boljim prijemomna kojoj se
emitira isti program na istoj RDS mrezi.

Zaslon Postavka
"AF ON" AF funkcija je ukljucena.
"AF OFF" AF funkija je iskljucena.

Kada je AF funkcija ukljucena, ukljuc¢en je pokazivac
"RDS".

+ Ukoliko druga postaja s jac¢im signalom istog programa
na istoj RDS mrezi nije dostupna, program cete Cuti
isprekidano. U tom slucaju iskljucite AF funkciju.
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Sustav izbornika

Ogranicavanje RDS podrudja (funkcija
ogranicavanja podrucdja)

Postavke prikaza pomoénog ulaza

MozZete izabrati zZelite li ograniiti na odredeno
podrucje RDS kanale koje primate AF funkcijom za
odredenu mrezu.

Zaslon Postavka
"REG ON" Funkdija ogranicavanja podruja je ukljucena.
"REG OFF" Funkdja ogranicavanja podrucja je iskljucena.

« Ako AF funkcije nije ograni¢ena na odredeno podrucje i
mrezu, tada trazi postaje s dobrim prijemom u istoj RDS
mrezi.

Automatsko trazenje boljeg prijema
informacija o stanju na cestama

Kada je Tl funkcija uklju¢ena, a prijem informacija

o stanju na cestama je slab, uredaj ¢e automatski
traziti drugu postaju s boljim prijemom koja emitira
informacije o stanju na cestama.

Zaslon Postavka
"ATPS ON" Automatsko trazenje boljeq Tl prijema ukljuceno.
"ATPS OFF" Automatsko trazenje boljeg Tl prijema iskljuceno.

U FM prijemu
Mono prijem

Smetnje je moguce smanijiti ukoliko stereo emisije
primate na mono nacin.

Zaslon Postavka

"MONO OFF" Mono prijem je iskljucen.

"MONO ON" Mono prijem je ukljucen.

24 | Hrvatski / Srpski Jezik

Odabir prikaza kad je uklju¢en pomoc¢ni ulaz.

1 Odaberite pomoc¢ni ulaz

Pritisnite [SRC] tipku.
Odaberite zaslon "AUX"/"AUX EXT".

2 Pokrenite rad s izbornicima

Drzite pritisnutu [MENU] tipku najmanje 1
sekundu.
Na zaslonu je "MENU".

3 Pokrenite podesavanje prikaza pomoénog

ulaza
Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.
Odaberite zaslon "NAME SET".

4 Pokrenite podesavanje prikaza pomoénog

ulaza

Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.

Vidjet cete trenutno odabrani prikaz pomocnog
ulaza.

5 Odaberite prikaz za pomoc¢ni ulaz

Pritisnite [l««] ili [»»1] na tipki za upravljanje.
Svakim pritiskom tipke prikaz na zaslonu se mijenja
kako je opisano u nastavku.

< "AUX"/"AUX EXT"

- 'DVD"

- "PORTABLE"

« "GAME"

- "VIDEO"

STV

6 Zavrsite podesavanja prikaza pomoénog ulaza

Pritisnite [MENU] tipku.

+ Kad se postupak zaustavi na 10 sekundi, zabiljeZi se naziv
u tom trenutku, a podesavanje prikaza pomoc¢nog ulaza
se zatvara.

+ Prikaz pomocnog ulaza se moze podesiti samo kada se
upotrebljava ugradeni pomocni ulaz ili pomocni ulaz
dodatnog KCA-S220A.



Pomicanje teksta

Podesavanje pomicanja prikazanog teksta.

Zaslon Postavka
"SCL MANU" Ne pomice se.
"SCLAUTO" Pomice kada se prikaz mijenja.

U mirovanju
Tajmer za iskljucivanje uredaja

Namijestanje tajmera kako bi se uredaj automatski
iskljucio nakon odredenog vremena mirovanja.
Uporaba ove postavke stedi akumulator vozila.

« Tekst koji se moze pomicati prikazan je u nastavku.
- CD tekst
- Naziv mape/ Naziv datoteke/ Naslov pjesme/
Ime izvodaca/ Naziv albuma
- MD naslov
- Radio tekst

Funkcija modela KDC-W5137Y
U mirovanju

Odabir ruskih slova

Odaberite ruski kao jezik prikaza teksta.

Zaslon Postavka

"OFF ——-" Funkcija tajmera za iskljucivanje uredaja je
iskljucena.

"OFF 20M" Iskljucuje uredaj nakon 20 minuta mirovanja.

(izvorna postavka)

"OFF 40M" Iskljucuje uredaj nakon 40 minuta mirovanja.

"OFF 60M" Iskljucuje uredaj nakon 60 minuta mirovanja.

U mirovanju
Postavke ¢itanja CD-a

Kada ima poteskoca s reprodukcijom CD-a
posebnog formata, ove postavke omogucuju
prisilnu reprodukciju CD-a.

Zaslon Postavka

"RUS ON" Prikazuje tekstove uporabom ruskih slova. Zaslon Postavka

"RUS OFF" Prikazuje tekstove uporabom europske skupine slova. "(D READT" Reprodukcija CD-a i audio datoteke
"(D READ2" Prisilno izvodenje (D-a.

« Tekst koji se prikazuje uporabom ruskih slova.
- Naziv mape/ Naziv datoteke/ Naslov pjesme/
Ime izvodaca/ Naziv albuma
- CD tekst (unutarnji CD izvor)
« U tekstu nije moguce prepoznavanje velikih i malih
ruskih slova.

ABBT OEX3NMKAMHON

PCTYOXUYUWL bbb 3OA

U mirovanju
Podesavanje ugradenog pomoénog
ulaza

Postavke funkcija ugradenog pomoc¢nog ulaza.

Zaslon Postavka
"AUX OFF" Pri odabiru izvora, nema pomocnog ulaza.
"AUX ON" Pri odabiru izvora, postoji pomocni ulaz.

+ Neki glazbeni CD-i mozda se ne¢e moci reproducirati sa
"CD READ2" postavkom.

U mirovanju
Postavljanje demonstracije

Postavlja demonstraciju kao nacin prikaza.

1 Odaberite demonstraciju
Pritisnite [FM] ili [AM] na tipki za upravljanje.
Odaberite zaslon "DEMO".

2 Postavite demonstraciju
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 2 sekunde.
Svakim pritiskom tipke najmanje 2 sekunde,
demonstracija se mijenja kako je navedeno
tablicom dolje.

Zaslon Postavka
"DEMO ON" Funkcija demonstacije je ukljucena.
"DEMO OFF" Prestanak demonstacije (normalni nacin rada).
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U dodatku KDC-W5137Y

Osnovne funkcije daljinskog upravljaca

voL

AUD =

FM/AM/+/—-

@

[0]—19]

Stavljanje i uklanjanje baterija

NWOOD

U

<a/>p

DIRECT

(g :Tipka se koristi kada je priklju¢en Kenwood
Bluetooth HANDS FREE BOX. Za vise
informacija, pogledajte upute za uporabu za
Bluetooth HANDS FREE BOX.

Osnovne radnje

Koristite dvije baterije velicine "AA"/ "R6"

Lagano pritiskajuci, pomaknite poklopac i skinite ga
kako je prikazano slikom.

Umetnite baterije u kudiste s ispravno okrenutim + i
- polovima, prema slici.

AUPOZORENJE

« Nerabljene baterije spremite izvan dohvata djece. U
slu¢aju nenamjernog gutanja baterije, odmah se obratite
lijecniku.

A

- Ne stavljajte daljinski upravljac¢ na vruce povrsine poput
upravljacke ploce vozila.
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[VOL] tipke
Ugadanje glasnoce.

[SRC] tipka
Svakim pritiskom na tipku, mijenja se izvor signala.
O promijeni izvora pogledajte <Biranje izvora>
(stranica 7).

[ATT] tipka
Brzo smanjivanje glasnoce.

Ponovnim pritiskom, vraca glasnocu na prethodnu
razinu.



Upravljanje zvukom

Reproduciranje diskova

[AUD] tipka
Odaberite stavku zvuka za podesavanije.

[VOL] tipke
Podesite zvuk.

- O nacinu rada, primjerice upravljanja zvukom i ostalog
pogledajte u <Upravljanje zvukom> (stranica 8).

Prijemnik

[FM]/ [AM] tipke
Odabir podrugja.
Svakim pomakom tipke na [FM] izmjenjuju se
podrucja FM1, FM2, i FM3.

[a<]/ [»>»1] tipke
Podesite podru¢je prema gore ili dolje

[0] — [9] tipke
Pritisnite tipku [1] — [6] za pozivanje prethodno
ugodenih postaja.

[DIRECT] tipka
Pokrece i prekida <Ugadanje izravnim pristupom>
(stranica 12).

[»11] tipka
Pokrece i prekida <PTY (Program Type) Vrsta
programa> (stranica 14).

[]/ [>»] tipke
Pretrazivanje zapisa/datoteka prema naprijed i
nazad.

[+]/ [-] tipke
Pretrazivanje diska/mape prema naprijed i nazad.
[»11] tipka
Svakim pritiskom tipke, izvodnje se zaustavlja ili
nastavlja.
[0] — [9] tipke
Za unos brojeva zapisa/datoteke/diska u <lzravno
trazenje zapisa/datoteke> (stranica 17) i <lzravno
pretrazivanje diska> (stranica 17).
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Pribor/ Postupak ugradnje

Pribor

®

.......... 1
@
.......... 2
® é@
,’)/
.......... 1
N Om
.......... 2

Postupak ugradnje

1. Kako biste sprijecili kratke spojeve, uklonite kljuc iz
kontakta odspojite @ kraj akumulatora.

2. Prikljucite odgovarajuce ulazne i izlazne kabele na
svaku jedinicu.

3. Prikljucite kabel na ozi¢enje.

4. Uzmite B konektor s oZi¢enja i prikljucite ga na
konektor zvucnika vaseg vozila.

5. Uzmite A konektor s oZi¢enja i prikljucite ga na

konektor za vanjsko napajanje na vasem vozilu.

. Prikljucite konektor oZi¢enja na uredaj.

. Ugradite uredaj u vozilo.

. Ponovno spojite @ kraj akumulatora.

. Pritisnite tipku za resetiranje.

O 00 N O
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A\

Ako napajanje nije UKLJUCENO (prikazan je "PROTECT"),
Zica zvucnika moZe imati kratki spoj ili dodirnuti $asiju vozila
a funkcija zastite moze biti aktivirana. Stoga, provjerite kabel
zvuenika.

Ako vase vozilo nije pripremljeno za ovaj posebni sustav
priklju¢enja, savjetujte se s vasim dobavljacem Kenwood
opreme.

Koristite prilagodni adapter za antenu (ISO-JASO) kad kabel
antene ima SO prikljucak.

Svaki kabel prikljucite tako da je priklju¢ak pravilno
postavljen u odgovarajuce priklju¢no mjesto.

Ako kontakt u vozilu nema parkirni polozaj (ACQ), ili je kabel
za paljenje spojen na izvor stalnog napona poput kabela
akumulatora, napajanje nece biti povezano s paljenjem
motora (tj. nece se ukljucivatii iskljucivati zajedno s
paljenjem motora). Ako Zelite povezati napajanje uredaja

s paljenjem motora, prikljucite kabel za paljenje motora

na izvor napajanja koji se moze ukljuciti i iskljuciti kontakt
kljucem.

Ako pregori osigurac, najprije provjerite da nije doslo do
kratkog spoja, zatim zamijenite osigura¢ novim iste nazivne
vrijednosti.

Izolirajte neprikljuc¢ene kabele trakom za izolaciju ili slicnom.
Kako bi sprijecili pojavu kratkoga spoja, na skidajte zastitu s
krajeva neprikljucenih kabela ili prikljucaka.

Prikljucite pravilno kabele zvu¢nika na odgovarajuce
prikljucke. Uredaj se moze pokvariti ili ostetiti ako razdvajate
© kabele i/ili ih pricvrs¢ujete za bilo koji metalni dio vozila.
Nakon ugradnje uredaja, provjerite da li svjetla kocnica,
pokazivaci, brisaci, itd. na vozilu rade pravilno.

Ako utor za ugradnju uredaja ima poklopac, ugradite uredaj
tako da prednja ploca prilikom otvaranja i zatvaranja ne
dodiruje poklopac.

Postavite uredaj tako da je kut postavljanja 30 ili manje.



Spajanje kabela na prikljucke

a Za spajanje ovih vodova, proucite relevantne
priru¢ nike sa uputama.

——:‘: Upravljanje daljinskim upravljacem
(svijetlo plavo/zuto)
(samo za model KDC-W5137)

Ulaz FM/AM antene

Na Kenwood izmjenjiva¢ |
diskova/ Vanjski opcijski pribor <= =[5 €=0O—= Antena (ISO)

Adaptor anternske konvezije
(ISO-JASO) (Pribor br.®)

— AUX ulaz (Stereo)
Rabite mini utika¢ namijenjen za stereo
I_ te koji nema otpora.
Straznji lijevi izlaz/Subwoofer lijevi izlaz (Bijelo)
Straznji desni izlaz /Subwoofer desni izlaz (Crveno)

Osigurac (10A)

Ozicenje
I_(Pribor br.(@)

TEL kabel za prigusivanje (Smedji) o ' - .
Prikljuiti na terminal koji ie povezan ili sa zvukom

MUTE telefona ili za vrijeme razgovora.

T s~
Za priklju¢enje navigacijskog sustava Kenwood,

Ako nema nikakvih prikljucenja posluZite se navigacijskim priru¢nikom.

kabel ne smije ispasti.

Kontrola napajanja/Motor antena
kontrolni kabel (Plavo/Bijelo R ) -
( jelo) —— Prikljuciti na terminal kontrole napajanja kad se

PCONT koristi pojacalo snage (opcionalno) ili na terminal
ANT CONT kontrole antene u vozilu.

Baterijski kabel (Zuto)

Kabel za paljenje (Crveno)

a Pogledajte
slijedecu stranicu

¥
Igla A-7 (Crveno) E?

[ Igla A~4 (Zuto)
[

-

A konektor

B konektor
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Spajanje kabela na prikljucke

Uputstvo o funkcijama priklju¢aka

Brojevi nozica za |Boja kabela Funkcije

1SO prikljucke

Prikljucak za

vanjsko napajanje

A4 Zuto Akumulator

A-5 Plavo/bijelo Napajanje

A-7 Crveno Paljenje (parkirni
polozaj - ACC)

A-8 Crni Uzemljenje

Prikljuc¢ak zvu¢nika
B-1
B-2
B-3
B-4
B-5
B-6
B-7
B-8

Ljubicasta
Ljubicasto/crni
Siva

Sivo/crni
Bijelo
Bijelo/crni
Zelena
Zeleno/crni

Zadnji desni (+)
Zadnji desni (-)
Prednji desni (+)
Prednji desni (-)
Predniji lijevi (+)
Predniji lijevi (<)
Zadniji lijevi (+)
Zadnji lijevi (-)
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AUPOZORENJE

Spajanje na ISO priklju¢ak

Raspored nozica za 1SO prikljucke ovisi o vrsti vozila. Pravilno
spajanje sprjecava ostec¢enje uredaja.

Uobicajeno spajanje ozi¢enja opisano je u tocki [1] u nastavku.
Ako su nozice ISO prikljucka postavljene kako je opisano u
ili [3], spajanje izvedite kako je prikazano.

Pri ugradnji uredaja u Volkswagen vozila, obavezno spojite
kabele kao je prikazano to¢kom [2] u nastavku.

[1](Uobicajene postavke) Nozica A-7 (crveno) ISO
prikljucka vozila je povezana s paljenjem, a noZica
A-4 (zuto) povezana je na stalno napajanje.

Kabel za paljenje (crveno) Nozica A-7 (crveno)

»
Uredaj & Vozilo
Bse—————

E—— = R

Kabel akumulatora (Zuto) Nozica A-4 (zuto)

[2]Nozica A-7 (crveno) ISO prikljucka vozila je spojena
na stalno napajanje, a nozica A-4 (Zuto) spojena je
na paljenje.

Kabel za paljenje (crveno) NoZzica A-7 (crveno)

Uredaj x & Vozilo

Baterijski kabel (zuto) N02|ca A-4 (zuto)

[3]Nozica A-4 (zuto) ISO prikljucka vozila je slobodna,
dok je noZica A-7 (crveno) spojena na stalno
napajanje (ili su obje nozice A-7 (crveno) i A-4
(2uto) spojene na stalno napajanje).

Kabel za paljenje (crveno) Nozica A-7 (crveno)

o — 2 W‘;
Uredaj 2] = Vozilo
(D————5

Kabel akumulatora (zuto)

« Kad je spajanje izvedeno kao u tocki [3] gore, napajanje
uredaja nece biti povezano s kontakt klju¢em. Stoga, uvijek
iskljucite napajanje uredaja kad je isklju¢eno paljenje.

Kako biste povezali napajanje uredaja s paljenjem, prikljucite
kabel za paljenje (ACC...crveni) na izvor napajanja koji se
moze ukljuciti i iskljuciti klju¢em za paljenje.

Nozica A-4 (zuto)



Ugradnja

Ugradnja

Metalna traka za ugradnju
(dostupno na trzistu)

Negorivi ili metalni nosac¢

Savijte rubove nosaca za
ugradnju odvijacem ili

slicnim alatom i pricvrstite ih.

Samozatvarajudi vijak
(dostupno na trzistu)

Vijak (M4x8)
(dostupno na trzistu)

« Uredaj mora biti ¢vrsto postavljen na mjesto ugradnje. Ako
uredaj nije ¢vrsto ugraden, moguca je losa reprodukcija
zvuka (npr. preskanje).

Pri¢vrséivanje prednje ploce na
uredaj vijcima

Pri¢vricivanje prednje ploce na uredaj tako da ne
ispada.

1 Pogledajte odlomak <Skidanje okvira od tvrde
gume> i zatim uklonite okvir od tvrde gume.

2 Otvorite prednju plo¢u pritiskanjem tipke za
otpustanje.

3 Stegnite vijak (2 x 5 mm) (Pribor br®) i drzac¢
(Pribor br.(®) kako je prikazano slikom.

4 Stegnite vijak (22 x 5 mm) (Pribor br.®) i drza¢
(Pribor br.(®) kako je prikazano slikom.

« Nikada ne stavljajte vijke u bilo koji otvor osim naznacenog.
Ako ih umetnete u krivi otvor, moze doci ¢e do kontakta $to
moze ostetiti mehanicke dijelove uredaja.
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Ugradnja

Skidanje okvira od tvrde gume

1 Stavite prihvatnice na alat za skidanje i skinite dvije
brave na gornjoj strani.
Podignite okvir i povucite ga prema naprijed, kako
je prikazano slikom.

Pribor br.(2
Alat za skidanje

2 Kad je skinuta gornja strana, skinite i donje.

+ Okvir se na isti nacin moze skinuti s donje strane.

Skidanje uredaja

1 Pogledajte odlomak <Skidanje okvira od tvrde
gume> i zatim uklonite okvir od tvrde gume.

2 Skinite vijak (M4 x 8) na zadnjoj ploci.

3 Umetnite dva alata za skidanje duboko u utore za
ugradnju sa svake strane uredaja, kako je prikazano
slikom.

4 Gumnite prema dolje alat za skidanje dok ga
pritis¢ete prema unutra, i zatim izvucite uredaj do
pola.

Vijak (M4x8)
(dostupno na trzistu)

Pribor br.2

« Budite paZljivi kako se ne bi ozlijedili prihvatnicama na alatu
za skidanje.
5 Rukama potpuno izvucite uredaj, pazljivo kako Vam
ne bi ispao.
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Kvarovi i moguca rjesenja

Neke funkcije jedinice ¢e mozda biti onemogucene
uslijed nekih izvrsenih podesenja na jedinici.

n Cannot switch to Aux source.
P AUX nije uklju¢en. i <Podesavanje ugradenog
pomo¢nog ulaza> (strana 25)

n Ne moze prikazati korisnika sustava Q.
P <Upravljanje zvukom> (strana 8) nije postavljen.

n « Ne moze postaviti subwoofer.
« Nema izlaza iz subwoofera.
« Ne moze postaviti nisko propusni filtar.
P . Predizlaz nije postavljen na zvu¢nik za
reproduciranje dubokih tonova. = <Mijenjanje
predizlaza> (strana 22)

+ <Subwoofer izlaz> (strana 10) nije postavljen na On.

n Ne moze registrirati sigurnosni kod.
P <Postavljanje demonstracije> (strana 25) nije
iskljucen.
n Ne moze postaviti Power-off timer.
P <Sigurnosni kod> (strana 20) nije postavljen.

n Ne moze reproducirati zvucne datoteke.
P <Postavke ¢itanja CD-a> (strana 25) je postavljen na
Y

Ono 5to se moze Ciniti kvarom na Vasem uredaju,
moze biti samo rezultat loseg rukovanja ili
nepravilnog spajanja. Prije no $to pozovete servis,
moguce rjeSenje problema najprije potrazite u
tablici koja slijedi.

Opcenito

ﬂ Ne oglasava se dodirni senzor.
v Koristite prikljucak predizlaza.
= Dodirni senzor ne moze se oglasiti na
predizlaznom prikljucku.

Prijemnik kao izvor zvuka

H Radio prijem je los.
v/ Antena na vozilu nije izvucena.
= Povucite antenu do kraja.
v/ Kontrolni kabel antene nije prikljucen.
= |spravno spojite kabele prema poglavlju
<Spajanje kabela na priklju¢ke> (stranica 29).

Disk kao izvor zvuka

H Jedan disk ne radi, dok drugi rade.

v Taj disk je oneciscen.
wr Ocjstite CD.

v/ Disk je umetnut u krivi utor.
= Otvorite spremnik diskova i provjerite broj

odredenog diska.

v Disk je jako izgreban.

= Ubacite drugi disk.

Audio datoteka kao izvor zvuka

H Kod reprodukcije audio datoteke zvuk preskace.
v Medij je ogreben ili prljav.
= Ocistite medij, pogledavsi u poglavije Cis¢enje
CD-a sekcije <Rukovanje CD-ima> (stranica 5).
v/ Zapis je u losem stanju.
= Ponovite snimanje ili upotrijebite drugi medij.
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Kvarovi i moguca rjesenja

Dolje navedene poruke prikazuju stanje
sustava.

EJECT: « U izmjenjivacu diskova nije napunjen
spremnik diskova. Spremnik diskova nije
potpuno napunjen.

+Nema CD-a u uredaju.

NO DISC: U spremnik diskova nije umetnut disk.

TOC ERR: + U spremnik diskova nije umetnut disk.
« CD je jako prljav. CD je okrenut naopako. CD
je jako izgreban.

E-05: The disc is unreadable.

BLANK: Na MD nije nista snimljeno.

NO TRACK: Na MD nije nista snimljeno, iako ima naslov.
E-15: Umetnut je medij koji nema snimljene

podatke koje uredaj moze reproducirati.

NO PANEL: Prednja plo¢a pomocne jedinice koja je
povezana s ovim uredajem je uklonjena.

E-77: Uredaj zbog nekog razloga ne radi dobro.
> Pritisnite tipku za resetiranje na uredaju.
Ako se ne pojavi "E-77", savjetujte se s
najblizim servisom.

E-99: Nesto nije u redu sa spremnikom diskova. Ili
uredaj ne radi zbog nekog razloga.
= Provjerite spremnik diskova. Zatim,
pritisnite tipku za resetiranje na uredaju.
Ako poruka "E-99" ne nestane, posavjetujte
se s najblizim servisom.

HOLD: Zastitni sklop uredaja se aktivira ukoliko
temperatura unutar automatskog
izmjenjivaca diskova prelazi 60°C (140°F), ¢Cime
se zaustavlja svaki rad.
> Ohladite uredaj otvaranjem prozora

ili ukljucivanjem klima uredaja. Kad
temperatura padne ispod 60°C (140°F),
disk ¢e se ponovno poceti reproducirati.

LOAD: lzmjena diskova u izmjenjivacu.

READING: Uredaj ¢ita podatke na disku.
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IN (trepce):

PROTECT:

NA FILE:

COPY PRO:

DEMO:

CD player ne radi pravilno.

= Ponovo umetnite CD. Ako CD nije moguce
izbaciti ili ako zaslon nastavi treptati ¢ak
i kada je CD pravilno umetnut, iskljucite
napajanje i obratite se najblizem servisu.

Kabel zvu¢nika je u kratkom spoju ili dodiruje

sasiju vozila, a tada se aktivira funkcija zastite.

= Pravilno spojite ili izolirajte kabel zvucnika
i pritisnite tipku za ponovno pokretanje
(reset). Ako se ne pojavi "PROTECT",
savjetujte se s najblizim servisom.

Uredaj ne podrzava taj format audio datoteke.

Reproducira se datoteka zasti¢ena od
kopiranja.
[

Odabran je prikazni nacin rada.
= Uklju¢ena je postavka <Postavljanje
demonstracije> (stranica 25). Iskljucite.



Tehnicki podaci

Tehnicki podaci su podlozni promjenama bez najave.

FM prijemnik Audio
Raspon frekvencija (50 kHz prostora) Maksimalna izlazna snaga
87,5 MHz - 108,0 MHz :50Wx 4
Korisna osjetljivost (S/N = 26dB) Kimend teljesitmény (DIN 45324, +B=14,4V)
20,7 uW/75Q 30Wx 4
Osjetljivost na stisavanje (S/N = 46dB) Impedancija zvu¢nika
T1,6 uV/75Q 4-80Q
Frekvencijski odgovor (+3,0 dB) Rad tona
130 Hz - 15 kHz Duboki tonovi : 100 Hz £8 dB
Omijer signala i buke (MONO) Srednji tonovi : 1 kHz +8 dB
:65dB Visoki tonovi : 10 kHz +8 dB
Selektivnost (DIN)(+400 kHz) Predizlazna razina / opterecenje
:>80dB (tijekom reprodukcije diska)
Stereo odvajanje (1 kHz) 12000 mV/10 kQ
:35dB Predizlazna impendancija
1 <600 Q
MW prijemnik
Raspon frekvencija (9 kHz prostora) Pomocni ulaz
1531 kHz - 1611 kHz Frekvencijski odgovor (+1 dB)
Korisna osjetljivost (S/N = 20dB) 120 Hz - 20 kHz
125wV Maksimalni ulazni napon
11200 mV
LW prijemnik Impedancija ulaza
Raspon frekvencija $100kQ
1153 kHz - 281 kHz L.
Korisna osjetljivost (S/N = 20dB) Opéenito
245V Radni napon (11 - 16V dozvoljeno)
1144V
CD uredjaj Trenutna potrosnja
:10A

Laserska dioda ; . o
- GaAlAs Mjere za instaliranje (5 x v x d)

Digitalni fi Iter (D/A) 1182 x 53 x 155 mm

: 8 puta presampliran §Irina
D/A Pretvara¢ +140kg
1 Bit

Brzina vretena
500 - 200 rpm (CLV)
Kolebanje tona (Wow & Flutter)
: Ispod mijerljivih granica
Frekvencijski odgovor (1 dB)
210 Hz - 20 kHz
Ukupna harmonicka distorzija (1 kHz)
20,01 %
Omijer signala i buke (1 kHz)
1105 dB
Dinamicki raspon
193 dB
MP3 dekodiranje
: Uskladeno s MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA dekodiranje
: Uskladeno s Windows Media Audio
AAC dekodiranje
:"'m4a" datoteka u AAC-LC formatu.
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